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Se reanuda |l a sesién publica a las 15.35 horas.

EXAMEN DE LGOS | NFORVES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES EN VI RTUD DEL
ARTI CULO 19 DE LA CONVENCI ON (tema 4 del programa) (continuaci6n)

Primer inforne suplenentario de Suecia (continuacién) (CAT/ T 17/ Add. 9)

1. Por invitacion del Presidente, el Sr. Lindholmy la Sra. Fridstrom

(Suecia) toman asiento a la Mesa del Comité.

2. El PRESIDENTE invita al Sr. El Ibrashi a |leer las conclusiones del Conité
sobre el inforne suplenentari o de Sueci a.

3. El Sr. EL IBRASH (Relator por pais) dice que el Conité ha |legado a |as
si gui ent es concl usi ones:

"El Comité contra la Tortura analiz6é detall adanente el infornme
supl ementari o de Suecia el 22 de abril de 1993.

Expresa su satisfacci on por el hecho de que en Suecia no se hayan
present ado denunci as de que personas privadas de su |ibertad hubi esen sido
objeto de mal os tratos equi parables a torturas ni se haya encontrado
ni nguna otra prueba de actos de tortura.

Asi pues, Suecia cunple en todos |os aspectos |as normas de nuestra
Convenci o6n.

El Comté tienen el placer de concluir que los reginmenes legal y
administrativo y que se describen en el informe son nodelos a | os que
deberian aspirar la mayor parte de |os paises."

4, El PRESI DENTE di ce que | e conplace al observar que |las conclusiones de

Conmité sobre el inforne suplenentario de Suecia son nuy positivas. Hay que

recordar a este respecto que el inforne inicial de Suecia fue el prinero que
exam né el Comité al com enzo su funci onam ento.

5. El Sr. Lindholmy la Sra. Fridstrom (Suecia) se retiran.

Se suspende | a sesio6n a las 15.40 horas y se reanuda a las 15.45 horas

I nforne supl enentario de China (continuacion) (CAT/ C/ 7/ Add. 14)

6. Por invitacioéon del Presidente, el Sr. Jin Yongjian, el Sr. Liao Jincheng,
el Sr. Zhang Yishan, el Sr. Chen Weidian, el Sr. Zhand Jun, e
Sr. Hao Chiyong, el Sr. Li Yugian, el Sr. Shen Yongxiang, el Sr. Liu Zhenmin y
la Sra. Li Linnmei (China) toman asiento a la Mesa del Conité

7. El PRESI DENTE da | a bienvenida a | os representantes de China.

8. El Sr. MKHAILOV felicita a | a del egaci 6n de China por su inforne
supl ementari o y su exposicion oral. E Gobierno de China ha dado respuesta
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a todas | as preguntas y observaciones de | os menbros del Conité.

Las respuestas han sido bastante concretas, objetivas y sinceras. China ha
experimentado un progreso notable en la lucha contra la tortura y por e
respeto a | os derechos hurmanos en general. Su Gobierno ha cooperado en forma
muy Gtil con el Comté y ha presentado un informe m nuci oso, profundo y
preciso. Esta claro que todavia no se han resuelto todos | os problemas y que
sera necesario profundizar la reforma de |as practicas |egislativas,
judiciales y adm ni strativas.

9. El orador hace suyas | as preguntas fornul adas por | os menbros del Conmité
en la sesién anterior y, por su parte, afade otras dos. La prinmera se refiere
al parrafo 49 del inforne, que habla de "delitos contrarrevol uci onarios" y
"delitos politicos". Le gustaria saber si en la préactica legislativay
judicial hay alguna diferencia entre los delitos contrarrevol ucionarios y |os
delitos de terrorisnmo interno. Pregunta si los delitos contrarrevol uci onari os
no incluyen los delitos de terrorisno interno.

10. Su segunda pregunta se refiere a la Gltim oracion del parrafo 63. Le
gustaria saber qué necani snbs exi sten en China para aplicar |a Convenci én
contra el Terrorisno, garantizar |as condenas por actos de ese tipo e inponer
| as penas correspondi entes. Por otra parte, pregunta si el Gobierno de China
tiene el propésito de revisar su Codi go Penal para incluir disposiciones
especificas sobre cuestiones rel aci onadas con el terrorisno.

11. El PRESI DENTE expresa su reconoci m ento por el docunentado informe que
cunpl e I os requisitos establ ecidos por el Conmité, y por |as respuestas de
China a |l as preguntas que se |le plantearon hace cuatro afios. El terma de |os
derechos de | os deteni dos, especialnmente en el nonento del arresto, es muy
importante. A este respecto |le gustaria saber cuando puede un detenido
ponerse en contacto con su abogado y con su famlia. Pregunta cual es la
duraci 6n de la prisién preventiva.

12. Una cuestion planteada por el Sr. Burns se refiere al parrafo 71, que
afirma que | as 6rdenes de un superior no pueden invocarse para escapar a
rigor de la ley, pero no hace ninguna referencia especifica a |las

di sposi ci ones | egal es o constituci onal es que establ ecen ese principio. Seria
nmuy conveni ente di sponer de mas informaci 6n sobre este punto que podria
incluirse en el proxim infornmne.

13. El parrafo 46 establ ece que, cuando se i npone una pena de duracion
conprendi da entre uno y tres afios, el condenado y su familia tienen derecho a
conocer los motivos y la duraci 6n de esa pena. ¢Significa esto que si |a pena
no tiene entre uno y tres afios de duraci 6n ese derecho no existe?

14. El Presidente desearia disponer de infornmaci 6n nas conpl eta sobre el

régi nen de | a devol uci 6n de delincuentes, al que se refiere el parrafo 73, y
sobre | as penas aplicables a los delitos de tortura nmenci onados en el

parrafo 74. El parrafo 82 se ocupa de la forma en que la ley china regula el
ejercicio de la conpetencia en |os casos previstos en el articulo 4 de la
Convenci 6n, y tambi én en este caso seria deseabl e di sponer de informaci 6n nmas
detallada. Asimsnmo, el informe carece de suficiente concrecion en lo
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relativo a los articulos 6 y 7 de la Convencion. En particular, |e sorprende
la afirnmaci 6n que figura en el parrafo 91 de que al acusado se | e conunican

| as acusaci ones que se le imputan con sélo siete dias de antelaci 6n a

sefial ado para el com enzo de |a vista.

15. El parrafo 99 parece indicar que en China no se ha pronul gado todavia una
| ey de extradicion, situaci 6n que parece contraria a |l as di sposiciones de
articulo 8 de la Convenci6n. Asimsnb, |a |legislacién de China tanpoco parece
cunplir todos |los requisitos que establece el articulo 9. En relacién con el
articulo 11, el Presidente agradeceria tener nmas detalles sobre |as
estadisticas de casos de tortura recibidos por las fiscalias y que nenciona el
parrafo 108. Pasando al articulo 12 se pregunta si el procedi mento por el
que |l os servicios adm nistrativos y judiciales conpetentes reci ben denunci as
(parr. 113) es automatico.

16. Pese a que las estadisticas relativas a la tortura en China deben verse a
la luz de la enornme poblaci én del pais, y de la dificultad de garantizar la
aplicacion uniforne de la ley en todo su vasto territorio, parece evidente que
la practica de la tortura no ha sido erradicada, sino que de hecho esta

bast ante extendida. Aunque no lo atribuye a la politica del Gobierno, no por
ell o el hecho es nenos perturbador. Espera que el proxino infornme brinde

i nf ormaci 6n sobre | as nedi das tomadas por el Gobierno para elimnar la
tortura.

17. El Sr. JIN Yongjian (China) dice que se han pl anteado nmuchos tenas
i nportantes y que su del egaci 6n respondera el dia siguiente.

18. El Sr. Jin Yongjian, el Sr. liao Jincheng, el Sr. Zhang Yi shan,

el Sr. Chen Widian, el Sr. Zhang Jun, el Sr. Hao Chiyong, el Sr. Li Yugian,
el Sr. Shen Yongxiang, el Sr. Liu Zhenminy la Sra. Li Linnei (China) se
retiran.

PRESENTACI ON DE | NFORVES POR LOS ESTADCS PARTES EN VI RTUD DEL ARTI CULO 19 DE
LA CONVENCI ON (tema 3 del programm) (continuaci én)

19. E Sr. BRUNI (Secretario del Comité) sefiala a | os mienbros del Comité, en
relaci 6n con |la presentaci on de infornmes de | os Estados partes en virtud de
articulo 19 de I a Convenci 6n, |as anotaciones al tema 3 del programa que
figuran en el docunento CAT/C/ 22 y |os docunentos CAT/C/5, 7, 9, 12, 16/ Rev.1
y 21. Dichos docunentos incluyen las |listas de | os Estados partes que debian
presentar sus informes iniciales entre 1988 y 1993. Las listas de | os Estados
Partes cuyo prinmer inforne suplenentario debia presentarse en 1992 6 1993
figuran en | os documentos CAT/C/ 17 y 20

20. En cuanto a la situacion de los informes que deberian haberse presentado
en 1988, sefiala que el Comté ya ha recibido 25 de los 27 informes iniciales
que debian presentarse durante ese afio. Los Estados partes cuyos infornes
todavia no se han recibido son Uganda y Togo. A este respecto, recuerda a
Comité que con ocasi 6n de su séptino periodo de sesiones invité a Togo y a
Uganda a presentar en un sol o docunento sus informes iniciales y |os infornes
supl enmentari os que tenian que presentar en 1992. Asim snmo en cunplinento de
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| a decision adoptada por el Comté en su octavo periodo de sesiones sobre |os
Estados partes cuyo inforne tenia nmas de tres afios de retraso, el Presidente
del Conmité dirigi6 en julio de 1992 una carta a los Mnistros de Rel aci ones
Exteriores de Uganda y Togo recordandol es | os conprom sos asum dos por sus
Gobi ernos respectivos en relaci 6n con |a preparaci 6n de infornmes, sin que se
haya reci bido respuesta hasta el nomento.

21. En cuanto a los infornes que deberian haberse presentado en 1989, sefial a
gue nueve de los diez infornmes solicitados han sido presentados ya al Comté.
De conform dad con el articulo 65 del reglanmento del Comté y |as decisiones
pertinentes de éste, se han enviado cuatro recordatorios a Guyana, cuyo
informe tiene mas de tres afios de retraso. El Presidente envi6 tanbi én una
carta sobre esta cuestion al Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Guyana en
julio de 1992. El inforne de ese pais aun no se ha recibido.

22. En 1990 deberian haberse presentado 11 infornmes iniciales, pero la
Secretaria todavia no ha recibido tres de ellos: 1los del Brasil, Quineay
Portugal . Segun | os casos, se enviaron tres o cuatro recordatori os a esos
Estados partes. El informe de Portugal tiene ya nas de tres afios de retraso.
El inforne de Polonia se ha recibido hace unos dias, y su exanen se incluira
en el programa del proéxino periodo de sesiones del Comté, en novienbre

de 1993.

23. En 1991 deberian haberse presentado siete infornes iniciales, pero la
Secretaria no ha recibido todavia tres de ellos; se han enviado recordatorios
a | os Estados partes respectivos, que son GQuatenala, Malta y Sonmali a.

El Comté recordara que Liechtenstein present6 su informe en julio de 1992
pero que |la Secretaria, previa consulta con el Presidente, pidi6 al CGobierno
de Liechtenstein que | o conpletara de acuerdo con las directrices del Conité.
Di cho informe todavia no se ha recibi do.

24. En 1992 deberian haberse presentado diez informes iniciales, nueve de |os
cual es todavia no se han recibido: 1los de Croacia, Chipre, Estonia, |srael
Jordani a, Nepal, Venezuela, el Yenmen y Yugoslavia (Serbia y Mntenegro).
Jordani a comuni c6 en dicienbre de 1992 que su inforne estaba en proceso de

el abor aci on.

25. En 1993 corresponde que se presenten siete informes iniciales, uno de | os
cual es, el de Mdnaco (previsto para enero), todavia no se ha reci bido.

26. Paraguay present6 su infornme inicial (CAT/C 12/ Add.3) en enero de 1993.
El inforne sera incluido para su exanen en el programa del proxino periodo de
sesiones del Comté, en novienbre de 1993.

27. En sunmm, durante todo el periodo que va de junio de 1988 a abril de 1993
deberian haberse presentado 66 infornes iniciales, de |os cual es se han
reci bido 47 y 19 Il evan retraso.
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28. En cuanto a los infornes peri6di cos, en 1992, deberian haberse

presentado 26, de |los cuales 11 ya se han recibido y 15 estan retrasados.

Egi pto presenté en abril de 1993 un inforne periédico, que sera incluido para
su exanen en el progranma del proxino periodo de sesiones del Conmité. Col onbia
ha comuni cado que su inforne esta en proceso de el aboraci 6n

29. La Secretaria comunicéd |las conclusiones del Conité a | os Estados cuyos

i nformes fueron exam nados en el noveno periodo de sesiones, cel ebrado en
novi enbre de 1992. En al gunas de esas concl usi ones se solicitaba infornaci6n
conpl enentaria. El Reino Unido puso gran interés en enviar al Conmité |la

i nformaci 6n sobre los territorios no auténonos que le fue solicitada durante
el exanmen de su infornme inicial. Esa informaci 6n, que esta a disposicién de
Conmité se publicaré posteriornmente en un docunento.

30. ElI PRESIDENTE dice que a la vista del informe del Sr. Bruni, el Conité
tiene que decidir de qué nmodo habra de inpulsar el cunplimento por |os

Est ados partes de sus obligaciones a tenor del articulo 19 de |Ia Convenci 6n
Dado que el informe de Quyana esta pendi ente desde hace mas de cuatro afios, e
Conmi t é debe proceder conb | o ha hecho con otros Estados partes en situaciones
pareci das, solicitando que el informe inicial y el peridédico se incluyan en un
uni co docunento. Uganda y Togo, cuyos infornmes tanbi én tienen mas de cuatro
afios de retraso, han recibido varios recordatorios, pero, a pesar de que el
Conmité ha hecho todo | o que estaba a su al cance, esos paises no han reparado

I a situaci 6n.

31. Con respecto a Portugal, que Ileva un retraso de tres afios en |a
presentaci 6n de su inforne, |a nedida nmas apropi ada seria que el Presidente se
pusi era en contacto con el Representante Permanente de ese pais en G nebra,
conb se ha hecho en el caso del Peru; este nétodo ha denpbstrado su eficaci a.
Trat andose de Estados partes que no tienen representaci 6n pernmanente en

G nebra, hay otras posibilidades, conb por ejenplo |os contactos personal es de
| os m enbros del Comité con |os funcionarios de los Mnisterios de Rel aci ones
Exteriores, que deben aprovecharse al méxino en interés de |a puntua
presentaci 6n de | os infornes.

32. E Sr. MKHAILOV dice que el Conmité debe tener cuidado de no crear una
situacion en la cual a | os Estados Partes, en lugar de sancionarsel es por no
presentar a tienpo sus informes se les dé por el contrario una gran libertad
de acci 6n pi di éndosel es que presenten un solo inforne, | o que parece poco
equitativo respecto de otros Estados partes mas deligentes. Hay que exhortar
a | os Estados partes cuyos nacionales forman parte del Comté a que hagan un
esfuerzo especial en el cunplimento de sus obligaciones en nateria de
presentaci 6n de i nfornes.

33. El PRESIDENTE dice que en otro periodo de sesiones anterior al Conité
expres®d su preocupaci 6n por | a posibilidad de que se estuviera estinmulando |a
presentaci 6n tardia de los informes, y no qued6 conpl etanente sati sfecho con
el cam no adoptado. Sin enbargo, en la practica no se ha encontrado otra

sol uci 6n viable. Dado que |as comuni caci ones a | os Estados partes no han dado
resul tado, sugiere que el Comté se plantee sefialar en su inforne | os
esfuerzos realizados y su falta de éxito.
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34. El Sr. LORENZO dice que respal da pl enamente la inclusidn en el inforne de
un parrafo en ese sentido, |o que supondria para | os Estados partes, un riesgo
de quedar expuestos al bochorno en | a Asanbl ea General. Es nas probabl e que
cedan ante una presi 6n de este tipo.

35. Asi queda acordado.

36. EI PRESI DENTE recuerda al Conité que corresponde designar a |los rel atores
por pais y relatores por pais suplentes para los infornmes de Egi pto, Paraguay
y Polonia. A lo largo de | os afios se ha convertido en una préactica normal que
ocupen di chos puestos menbros del Comté que tengan un vinculo cultural o
linglistico con el pais respectivo, si bien no existen reglas rigidas para esa
el ecci on.

37. E Sr. AL LAVEDRA, apoyado por el Sr. LORENZO hace notar que el papel
del relator por pais y el relator por pais suplente resulta mas eficaz cuando
se respeta esa afinidad geogréafica o cul tural

38. El PRESI DENTE dice que entiende que el Conmité desea continuar con su
practica consuetudinaria. Asi pues, si no hay objeciones, |os Relatores por
pais y Rel atores por pais suplentes seran: el Sr. Mkhailov y el Sr. Khitrin
para Polonia; el Sr. Lorenzoy el Sr. G| Lavedra para Paraguay, y el

Sr. Dipanda Mouelle para Egipto. El Sr. Sorensen sera invitado a aceptar e
puesto de Rel ator por pais suplente para Egipto.

39. Asi queda acordado.

REUNI ONES FUTURAS DEL COM TE (tema 7 del prograna)

40. El PRESI DENTE procede a |la lectura de las siguientes fechas fijadas para

| os proéxinpbs periodos de sesiones del Conmité: del 1° al 19 de novienbre de
1993 (11° periodo de sesiones), del 18 al 29 de abril de 1994 (12° periodo de
sesiones); del 7 al 18 de novienbre de 1994 (13° periodo de sesiones);

del 24 de abril al 5 de mayo de 1995 (14° periodo de sesiones); y del 10 al 24
de novi enbre de 1995 (15° periodo de sesiones).

CUESTI ONES DE ORGANI ZACI ON Y OTROS ASUNTOS (tenm 2 del programm)
(cont i nuaci 6n)

41. ElI PRESIDENTE dice que quiere informar al Comté sobre un asunto del que
se ha veni do ocupando desde el noveno periodo de sesiones. Se ha recibido

i nformaci 6n sobre la presencia en territorio francés de un ciudadano de
Mauritania, el coronel Sid Ahned Quld Boilil, sospechoso de haber partici pado
en Mauritania en actos de tortura y ejecuci ones sumarias entre septienbre

de 1990 y febrero de 1991. El Sr. Roland Dumas, M nistro de Rel aci ones
Exteriores de Francia, fue debi damente infornado de la situacion y de que |la
Convenci 6n contra la Tortura, en la cual Francia es parte, dispone en el
parrafo 1 del articulo 4, el parrafo 2 del articulo 5y el parrafo 1y 2 de
articulo 6 | as nedi das que deben tomarse contra personas sospechosas de haber
conetido actos de tortura, aun cuando se trate de un nacional de un pais que
no es parte en la Convencion. El Mnisterio de Rel aci ones Exteriores comrunico
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posteriormente que el coronel Sid Ahned Quld Boilil ya no se encontraba en
territorio francés y afirnmd que se investigarian las informaciones relativas a
| a presencia de otras personas sospechosas de tal es viol aci ones de |os

der echos hunmanos de conform dad con los articul os correspondientes de |a
Convenci o6n.

42. El Sr. BURNS dice que le inspira reservas la interpretaci 6n de |os
articulos 4, 5y 6, y en especial tiene dudas de que sean aplicables al caso
descrito, en el que el sospechoso es nacional de un Estado que no es parte en
I a Convenci 6n y se encuentra en territorio extranjero. Pide al Presidente que
explique | os fundanentos de sus concl usi ones.

43. El PRESIDENTE dice que prefiere informar al Conmité sobre | a cuestion mas
adel ante, dado el tienpo transcurrido desde que I1egd a esa concl usi 6n.

Exanmen de |1 os nétodos de trabajo del Comité (CAT/C X/ M sc. 3)

44, El Sr. BRUNI (Secretario del Conmité) dice que la Secretaria prepar6 un
docunento informati vo sobre | os métodos de trabajo de | os otros 0rganos
emanados de tratados internacionales (CAT/C X/ Msc.3), pero que el docunento
s6l o esta disponible actual mente en inglés y ruso; tiene entendido que |la
versi 6n francesa esté casi ternmnada y el texto espafiol todavia se esta

t raduci endo.

45. El PRESI DENTE dice que espera que |las versiones en todos |os idionas estén
di sponi bl es con tienpo para que el Conité pueda discutir el texto a principios
de la semana entrante. Confia en que el Comité, que a lo largo de los ultinos
afios ha i do nmej orando sus nmétodos de trabaj o pueda seguir nejorandolos en |o
sucesi vo.

Invitacién al Conité para visitar MeXico

46. Por invitacion del PRESIDENTE, el Sr. LORENZO da |lectura a una carta de
fecha el 4 de febrero de 1993, dirigida al Presidente por la

Sra. Diaz Pal acios, que fuera menbro del Conmté y que ha sido nonbrada
Subsecretaria de Proteccidn Cvil de Prevenci 6n y Readaptaci 6n Soci al de
México. En la carta, la Sra. Diaz Palacios transnite al Comté una invitaci én
del Gobierno de México a visitar el pais y pide al Presidente que sefiale | as
fechas mas convenientes. A continuacioén de la carta se recibié en la Oficina
de | as Naci ones Unidas en G nebra un tel egrama desde C udad de Mexico, de
fecha 16 de febrero de 1993, dirigido al Presidente.

47. El PRESI DENTE di ce que el 25 de marzo de 1993 se envi 6 una respuesta en su
nonbre a la Sra. Diaz Pal acios felicitandole por su nonbramento e

i nformandol e de que discutiria la invitacion con los menbros del Conmté en el
actual periodo de sesiones y le daria una contestacion | o mas rapi danente
posi bl e.

48. El Sr. BURNS dice que se trata de una invitaci 6n muy poco conin y que |la
respuesta del Com té debe ser cautelosa. Una visita sin un programa de
trabajo podria ser interpretada conb un apoyo tacito del Comité al Gobierno.



CAT/ C/ SR 144/ Add. 2
pagi na 10

49, El Sr. AL LAVEDRA se decl ara de acuerdo.

50. El PRESI DENTE dice que una visita de caracter social debe descartarse sin
duda. Por razones administrativas y presupuestarias, tampoco puede pensarse
en | a cel ebraci 6n de un periodo de sesiones del Comité en otro pais. Cosa
diferente seria, desde luego, una msién de asistencia conmpuesta por uno o dos
m enbros del Conité.

51. El Sr. EL IBRASH concuerda con el Presidente, en especial respecto de |as
nm si ones de asistencia. La experiencia denuestra que estas m siones son de
suna utilidad, especialnmente para |a difusion de informaci 6n sobre el Comté.
El objeto de tales misiones no es condenar ni criticar, sino pronover |a
conprensi 6n de |l as funciones del Comité.

52. El Sr. LORENZO opina que el Comité quiza podria expresar su agradeci mento
ala Sra. Diaz Palacios y al Gobierno de México, e invitarles a proponer un
programa de trabajo para la visita del Comité, sefial ando que el progranmm
deberia posibilitar el contacto de |os mienbros del Comité con representantes
de los sindicatos, iglesias y otras entidades no gubernanental es, asi conb con
aut ori dades gubernanental es. La contestaci 6n deberia incluir tanbi én una
solicitud de precisiones sobre la financiacion de la visita.

53. El Sr. DI PANDA MOUELLE dice que no esta seguro de que el reglamento de
Comité prevea una invitacion de ese tipo. Si el Comté Ileva a cabo una
visita es de suponer que sea objeto de un infornme, y cabe preguntarse qué
finalidad tendria éste.

54, EI PRESI DENTE dice que, a su juicio, la Unica forma que podria tomar una
visita seria la de una msidn de asistencia, conpuesta por uno o dos m enbros
del Comité y con un programa bien definido basado en cuestiones rel aci onadas
con la tortura. El Centro de Derechos Hunmanos aportaria |l a asistencia técnica
y la financiacidon correria a cargo del Gobierno anfitrion. Su principa
preocupaci 6n es que, en cual quier caso, una visita tendria que estar

pl enanent e vol cada en un progranma de trabajo y dejar perfectanente claro que
no supone ningln respaldo a la politica ni a |los actos del CGobierno anfitrion
y al misno tienpo no debe crear |la apariencia de una investigaci 6n.

55. EH Sr. LORENZO vy el Sr. BEN AWMMAR se decl aran de acuerdo con | o anterior

56. El Sr. MKHAILOV estina que el Comté debe ante todo comuni carse de nanera
oficiosa con la Sra. Diaz Pal aci os para hacerle |l egar sus preocupaci ones y
sus preguntas.

57. El PRESI DENTE sugiere que el Sr. G| Lavedra Ileve a cabo esa tarea.

58. Asi queda acordado.

Se levanta la sesién a las 17.55 horas.



